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Saateks

Eestlaste eneseteadvuses on kuulumisel soome-ugri rahvaste hulka kindel koht.
Viikese rahvana teame hiljemalt 19. sajandist, et me pole maailmas oma ainu-
laadse keele ja parandiga iiksi, ning et meie ldhemas ja kaugemas naabruses leidub
hoimurahvaid, kelle keel ja meel meile sarnased on. Kuigi oleme arvult viike-
sed, on suurem osa meie hoéimurahvaid veelgi viiksemad. Ajalugu pole enamuse
suhtes neist olnud kuigi heasoovlik ning tdnapéeval seistakse silmitsi — sarnaselt
sadadele viikestele polisrahvastele kogu maailmas - kultuurilise ja demograafi-
lise ellujaamisprobleemiga. Eestlastena on meie asi seda teadvustada ning meie
vaiksemaid hoimlasi toetada, nagu see meile voimalik on. Et soome-ugri héimu-

liitkumisel on Eestis pikk ja auvdarne ajalugu, oleme seda ka teinud ja tegemas.

Voib olla kindel, et Eesti on maa, kus teadlikkus soome-ugri rahvastest on {isna
heal jdrjel. Sellele on kaasa aidanud kooliharidus, kultuuri- ja teadust60, inimesed,
kelle jaoks héimurahvaste tundmine, nende piisimine ja tutvustamine ning meie
endi soomeugriliku paritolu téhtsustamine ja motestamine olulised on. Siiski pole
seda koike olnud kunagi liiga palju. Hoimuliikumine pohineb ideel, entusiasmil ja
teadatahtmisel. Ehkki tanapéeval on tdnu internetile mistahes teabe kittesaamine
lihtsam kui kunagi varem, on jdrjest enam killustunud meie teadmiste iseloom.
Informatsiooni suur hulk ning selle podrane tulv tahendab tihtlasi inimeste vahe-
nevat voimekust koike, ka olulist, margata ja vilja selekteerida. See puudutab ka

teadmisi meie hoimurahvastest.

Selle raamatu eesmirk on heita taaskord pilk soome-ugri rahvastele. Kdesolevasse
kogumikku on koondatud iilevaated enam kui tosinkonnast héimurahvast, lisaks
veel sissejuhatavad iilevaatepeatiikid rahvaste uurimisloost, keeltest ja paikne-
misest. Raamatu autoriteks on valitud eesti uurijad ja héimuliikumisega seotud

inimesed, kellel ithe voi teise hdimurahvaga on olnud pikem otsekontakt. Sona



saavad antropoloogid, folkloristid, keeleteadlased ja teised, kelle suhe rahvastega
ei pohine vaid pogusal kokkupuutel. Valdavalt on siinkirjutajate taust akadeemi-
line, samas ei ole kdesolevad kirjatood kitsalt teadusartiklid. Meie soov on anda

eesti lugejale edasi eestlaste endi kultuurikogemust héimurahvastega suhtlemisel.

Sarnaseid, soome-ugri rahvaid tutvustavaid raamatuid on eesti keeles ilmunud
varemgi. Pdris 20. sajandi alguses, aastatel 1909 ja 1911 ilmus Matthias Johann
Eiseni kaheosaline ,Eestlaste sugu”. Raamat on ilmunud ka kordustriikkidena,
viimati aastal 2008. Andes seal iilevaate hoimurahvaste ajaloost ja toonasest sei-
sust, todeb Eisen neidsamu vdikerahva ellujadmise ja enesevddrtustamisega seo-
tud probleeme, mis pole kusagile kadunud ka enam kui sada aastat hiljem. Kuigi
hoéimut6o ja uurimistegevus soome-ugri suunal sai Eestis hoo sisse juba II maa-
ilmasdja eel, ldks jargmise iilevaatlikuma populariseeriva raamatu ilmumiseni

enam kui poolsada aastat.

1974. aastal nagi triikivalgust Tartu tlikooli keeleteadlaste Ago Kiinnapi, Paula
Palmeose ja Tonu Seilenthali ,,Pohja ja itta®. On hea mainida, et niiiid, poolsada aas-
tat hiljem, on héimuliikumise veteran Tonu Seilenthal ka kiesoleva raamatu auto-
rite seas. 1984. aastal ilmus Rootsis Lundis Valev Uibopuu ,,Meie ja meie héimud”
See asjatundlik kasitlus jai toona Kodu-Eestis arusaadavatel pohjustel siiski laiemalt
kittesaamatuks. Ohustatud soome-ugri rahvaid kasitletakse ka 1993. aastal ilmu-
nud ,Vene impeeriumi rahvaste punases raamatus® (autorid Margus Koiga, Igor
Tonurist, Lembit Vaba, Jiiri Viikberg). Viimaseid seni ilmunud iilevaatlikumaid raa-
matuid héimurahvastest ja nende olukorrast on Rein Taagepera ,,Soomeugri rahvad
Venemaa Foderatsioonis“ (2000), ning loomulikult on erinevatest héimurahvastest
tilevaateid teinud teisedki, kaasa arvatud mitmed selles raamatus kirjutajad. Pidevalt

teeb soomeugrilist infot66d Eestis Fenno-Ugria Asutus.

Eelpool loetletud raamatud ei ole ldhenemisnurkadelt ja formaadilt tiksteisele sar-
nased, peegeldades autorite teadmisi ja ldhemaid huvisid. Niisamuti ei ole {ihe-
sugusesse formaati surutud ka selle raamatu peatiikid. Koostamisel oli oluline just
see, et autoritel oleks konealuse rahvaga nii teadmistepohine kui ka emotsionaalne
side. Viimane saab tekkida aga vaid suhtlemise ja sisseelamise kaudu. Siinsed lood
annavad sissevaate rahvaste aja- ja uurimislugudesse, keelde ja kultuuri, vahele on
pikitud emotsioone ja vdrvikaid fakte. Peatiikkide juures on ka pildimaterjali ja
faktiteavet.



Kisitletud on just meie vdiksemaid, peamiselt ida poole jadvaid héimurahvaid.
Vilja on jadnud kolm koéige suuremat, omariiklusega soome-ugri rahvast — ungar-
lased, soomlased ja meie, eestlased — kuna raamatu maht oleks siis paisunud
veelgi suuremaks ning kolme suurema soome-ugri rahva kohta on teabe leidmine
voimalik juba olemasolevatest arvukatest allikatest. Siiski pole ka selles raama-
tus paris koiki olemasolevaid soome-ugri rahvaid v6i nende alarithmi. Rahvas
ja rahvus on kisiteldavad mitmeti ning piiri vedamine sageli kokkuleppeline voi
vaidlustatav. Ennekoéike just mahulistel pohjustel ei tehta siin eraldi juttu kéiki-
dest samojeedi, obiugri, komi, mordva, saami ning karjala rahvastest tikshaaval.
Moneti tingis seda ka autorite leidmine. Kuigi Eesti on suur soome-ugri maa, lei-

dub meie uurijate poolt rohkem ja vihem uuritud rahvaid.

Vilja on jaanud ka huvipakkuvad soome vahemused - kveenid, medlased, samas
leidub siin peatiikk eestlastele lahiajalooliselt viga lahedastest ingerisoomlastest.
Eraldi pole puudutatud setusid voi lounaeestlasi tildisemalt — ehkki juba tiksi kee-

leliselt on nad voetavad omaette soomeugri rahva(ste)na.

21. sajand on toonud kaasa uusi poordeid rahvusvahelises elus, kultuurisuhetes ja
poliitikas. See puudutab véga otseselt ka eri maades elavaid soome-ugri rahvaid.
Ei muutu iiksi poliitika, vaid ka keskkonnaseis, meediaruum, demograafia. Uha
edasi iileilmastuv maailm raégib kiill sotsiaalsetest minoriteetidest ja looduslikust
mitmekesisusest, hoopis vihem aga etnilistest vihemustest, vdikerahvastest ja
keelekogukondadest. Mida ka tulevik ei tooks, me vajame jéarjepidevalt uuenevaid
teadmisi oma hoimlastest ning jaab vaid loota, et jargmist sellesarnast iilevaate-

raamatut ei tule oodata enam kui veerandsada aastat. Kestmist ja elujoudu!

Madis Arukask,

Tartus, lehekuul 2025
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Pilguheit samojeedidele: inimestest,
koertest ja pohjapotradest

Laur Vallikivi

Oletan, et kui eestlane kuuleb sona ,,samojeed”, siis leidub enam neid, kes mét-
levad koeratou peale, kui neid, kellele meenuksid meie kauged keelesugulased
Pohja-Venemaal. Jargnev kirjutis ei ole mdistagi koertest, vaid inimestest, tipse-
malt pohja polisrahvastest, keda venelased ja teised voorad on pikka aega nime-
tanud ,,samojeedideks” Aga enne kui rahvastest radgin, siiski moni sona ka koer-
test. Nagu aimata voib, pole koeratou ja rahvaste nime kattumine péris juhuslik.
Eestiski laialt levinud samojeedi koeratoug sai alguse 19. sajandi lopukiimnenditel
neenetsi, handi ja mansi aladelt Lddne-Euroopasse viidud neljajalgsetest, kellest
aretati sobraliku naeratusega valged toukoerad. Sajad mustavalgekirjud laikad,
keda olen oma vilitoodel' tundraneenetsite seas kohanud, ndevad samojeedi tou-
koertega vorreldes tipris teistsugused vilja. Koera valimusel ei ole neenetsite jaoks
suurt tahtsust. Téhtis on hoopis see, et koer oskaks karja koos hoida, jahisaaki

leida ning vooraste ja kurivaimude eest haukumisega hoiatada.

Mitmeski piistkojas Suure Maa tundras raagiti, et koerad suudavad néha inime-
sele ndahtamatuid vaimolendeid. Kui koer haugub mingis suunas justkui tiihja,
siis voib ta parasjagu olla mirganud maa alt vélja ilmunud vaimu ehk ngoljeka’t.

Mulle seletati, et kui koera korvade vahelt haukumise suunas vaadata, voib vahel

' Esimest korda kdisin etnograafilistel vélitoodel 1999. aastal Vdikese Maa ehk Malozemelskaja tundra nn

kolhoosineenetsite juures. Alates 2000. aastast olen kokku rohkem kui aasta veetnud Suure Maa ehk Bol3eze-
melskaja tundra ja Uurali erakarjakasvatajate juures. Viimane kiik jdi aastasse 2017. Pikemalt olen neenetsi-
test kirjutanud raamatutes ,, Arktika nomaadid Samanismi ja kristluse vahel” (2005, Tartu Ulikooli Kirjastus) ja
»Words and Silences: Nenets Reindeer Herders and Russian Evangelical Missionaries in the Post-Soviet Arctic”
(2024, Indiana University Press).
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Tundraneenetsi laagripaik saanide ja piistkojaga. Suure Maa tundras oktoobris 2006.
Foto: Laur Vallikivi

nédha varju ja et seda tulistades saab kurivaimu minema peletada. Koera ebatava-
listele voimetele leidub seletus parimuses. Nimelt pajatab neenetsi loomismiiiit, et
taevajumal Num 16i neenetsi, see tdhendab inimese, ja koera. Jumal kiskis koeral
inimest valvata, ise laks veel paljale inimesele ja koerale kasukaid otsima. Numi
araolekul tuli allilmaperemees Nga ja andis koerale kasuka, tdnutdheks lubas koer
Ngad teenida. Koer jdttis inimese valvamise sinnapaika ja jdi magama. Samal ajal
andis Nga inimesele haiguse ning lahkus. Kui Num naasis ja négi, et koer ei olnud
oma iilesannet tditnud ja inimene on haige, muutis ta karistuseks koera inimese
teenriks. See miiiit seletab koera olemuslikku kahetisust. Ta on seotud nii ini-
meste kui ka allmaailmaga, olles truu abiline karjusele-kiitile ja {ihtlasi ebapuhas
olend, kelle vahendusel saab kontrollida ohtlikke joude. Néiteks kui koera verd
néole madrida, saavat peletada haigusvaimu singge’t. Muide, vahel kui méni poiss

tSummis hommikul liiga kaua poonas, {itles pereisa, et drgaku kiiresti tiles, muidu
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tuleb singge. Vaim saabuvat unes kauni alasti naise kujul ja voivat kauamagaja
tappa. Osa teab rddkida, et singge on hoopis skorbuut, mida aitab eemal hoida

pohjapddra vere joomine.

Kes on siis samojeedid? Kui olen kiisinud neenetsi pohjapddrakasvatajate kaest
»samojeedi” nime kohta, pole nad sellest kuulnudki. Kirjalikes allikates esineb
nimetus esmakordselt 12. sajandi alguse kroonikas, milles Kiievi munk Nestor
raagib aastal 1096 karusnahkade otsinguil olevate novgorodlaste kokkupuudetest
jugralaste ehk manside ja hantide esivanematega ning annab sealsamas teada, et
neist pohja pool elavad samojeedid (vanavenepéraselt samojad). Olgugi et nime-
tuse péritolu on toendoliselt seotud hoopis saamide enesenimetusega, siis vene-
lased kuulsid ses viidet inims6omisele (samo ,ise’, jedjat ,s66vad”), mis jdi aas-
tasadadeks kinnitama kuvandit samojeedidest kui metsikutest inimestest. Sellele
tolgendusele andis hoogu juurde toik, et kohalikud elanikud soid - ja s6ovad
tdnase pdevani - toorest pohjapodraliha ja -verd, mis on oluliseks C-vitamiini
allikaks aladel, kus soodavat rohelist napib. Venemaal, kus samojedo ,kanniba-
listlik” kola torkab korva, hakati 1930. aastate l1opust teadlaste seas tarvitama
neutraalsemat sonatuletist samodiitsé. Mujal maades, kus kola ei sega, jatkavad
keeleteadlased ,,samojeedi” (inglise Samoyed jne) nimetuse kasutamist uurali ehk

soome-ugri keelkonna idapoolseima haru kohta.

Entsiiklopeedilistes allikates mainitakse tavaliselt nelja Ladne-Siberis ja Venemaa
Euroopa-osa kirdenurgas paiknevat samojeedi rahvast — neenetsid, eenetsid, nga-
nassaanid ja solkupid. Erialakirjandus radgib aga enamatest rahvastest: tundranee-
netsid (umbkaudne arvukus 48 000), metsaneenetsid (2000), tundraeenetsid (100),
metsaeenetsid (100), nganassaanid (600), pohjasolkupid (2000), kesk- ja 16unasél-
kupid (kokku 1000). Lisaks mainitakse ka nn véljasurnud rahvaid matoreid, kelle
keel kadus aastal 1840, ja kamasse, kelle viimane koneleja Klavdija Plotnikova suri
aastal 1989. Nende kahe rahvakillu asualad jdid Sajaani magede piirkonda, kus nad
naabrite mojul aegamisi turgistusid voi venestusid. Nagu mitme rahva nimestki
ndha, on iihtede peamine elukeskkond tundra ja metsatundra ning teistel taiga, mis

on tinginud ka majandamisviisid ja randlemise ulatuse.

Vanemates allikates on vaadeldavad rahvad tuntud erinevate nimetuste all, kitke-
des sageli nimeosist ,samojeedi”. Nimepanijatel oli 6igustatud aimdus, et tegemist

on sarnaseid keeli konelevate kogukondadega. Nii olid tundraneenetsid tuntud
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kui lihtsalt ,samojeedid” (idapoolsed neenetsid aga kui ,jurakid”), nganassaa-
nid kui ,tavgisamojeedid”, solkupid kui ,ostjakisamojeedid” ning eenetsid kui
,Jenissei samojeedid”. Eri allikates leidub nimetusi siiski palju enam. Uhelt poolt
kajastub selles nimede riagastikus vooraste kesine poliselanike keelte ja kultuuride
tundmine. Teiselt poolt tuleb ka tunnistada, et ega mujalttulnute tilesanne polnud
lihtsate killast, kuna péliselanikeriihmade enesenimetused ei tahtnud alluda tea-
dusliku kategoriseerimise loogikale, mis noudis iseseisva kombestiku ja keelega

rahva tuvastamist.

Paarsada aastat tagasi vois tundraneenetsi aladel rdnnanu saada vastuseks kiisi-
musele ,,Kes te olete?” inimest tahistava sona (njenets ‘inimene, hasava ‘mees’),
klanninime (Volka, Laptander jne.) voi mone paikkondliku nime. Naiteks kut-
suvad niiiidki Uurali méigedes ja nende lahistel elavad karjakasvatajad, kelle juu-
res olen vilitoid teinud, end nimega pe tjer, ,kivide rahvas” Suure Maa tundras
elavaid komikeelseid neenetseid kutsuvad nad aga jaran’iteks, mis komi keeles
tahistab koiki neenetseid. Nimetus ise on komi keelde tulnud obiugrilastelt, kes
minevikus neenetsitega maade, pohjapotrade ja naiste parast piike murdsid. Kui
tekib vajadus eristada end komikeelsetest jaranitest, siis Suure Maa tundra nee-
netsikeelsed pohjapodrakasvatajad nimetavad end nimega vondjer, ,,tundra rah-
vas”. Eks nimed tekivad ja muutuvad ikka suhtluses naabritega. Kui teiste polis-
elanikest naabrite kohta on tundraneenetsitel olemas eraldi tdhistajad — naiteks
handid on habid, eenetsid on mandod, nganassanid on tavés’id -, siis koigil neil,

kes elavad ilma pohjapotradeta, on iihiseks nimetajaks lutsa'd ehk ,venelased”

Tanapéeval oleks justkui koik palju lihtsam, sest teadlased ja riik on vélja pakku-
nud oma klassifikatsiooni. Nii peaks iga neenets teadma, et ta on neenets, kuna
vanemad on pidanud ametnikule teada andma, millisest rahvusest nende laps on.
See on kirja pandud ka siinnitunnistusele. Kui 1920. aastate algul kehtestati nou-
kogude kord, siis hakati tsaarivdimule vastandumise tuules ja iiiirikesel soodsa
rahvuspoliitika perioodil andma péliselanikele omakeelseid rahvanimetusi. See ei
ldinud aga eriti libedalt, sest sobivaid enesenimetusi ei olnud alati votta. Naiteks
eenetsid ja nganassaanid nimetasid end sugukonnanimedega v6i kutsusid iiksteist
muul moel (metsaeenetsite pe bai ,,metsa Baid”, nganassaanide njaa ,kaaslane”
jne). Vottes eeskujuks tundraneenetsite enesenimetuse njenei njenets, ,,tdeline ini-
mene’, tuletas 1930. aastatel vene lingvist ja etnograaf Georgi Prokofjev eenetsitele

ja nganassaanidele uued ametlikud nimetused sonadest, mis tdhistavad inimest
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(eenetsi entsi ja nganassaani nganasa). Solkuppide puhul valis Prokofjev vilja
Tazi jogikonna elanike enesenimetuse sol kup, ,metsa inimene”, mis sai ametli-
kuks nimeks ka mitusada kilomeetrit 16una pool elanud Tomski piirkonna keele-
sugulastele. Uued etnoniiiimid olid aga visad juurduma ja nénda nimetasid Obi
keskjooksu solkupid end kohalike venelaste pruugist tuntud nimega ostjak, mis
oli vana koloniaalnimetus ka naabrite hantide ja kettide kohta. Segaduse ulatust
nditab seegi, et ndukogude ametnikud panid kéik 250 Napasi solkuppi 1950. aas-

tatel kirja hoopis hantidena. Voib arvata, et poliselanikel oli sellest tisna iikskoik.

Keelte ditsemisest ja hddbumisest

Niiiidsel ajal ei kola poliskeelsed enesenimetused just eriti tihti, sest vdikekeeled
hdabuvad ja vene keel votab voimust. Seda, kui palju {iht voi teist samojeedi keelt
veel osatakse, on raske tapselt elda. Pealegi, mida tdhendab {ihe keele oskus ja kas
oskus viitab ilmtingimata sellele, et keelt ka kasutatakse? Igal juhul Venemaa rahva-
loenduse andmed, mida koiksugu teabeallikad truult tirazeerivad, kipuvad keeleos-
kajate arve kovasti paisutama. Ainukesena on need enam-vahem usutavad tund-
raneenetsi keele puhul. Ulejisinud seitsme samojeedi keele puhul - tépse arvu iile
kdib lingvistide vahel vaidlus — saab oskajaid iiles lugeda sadades (metsaneenetsi,
pohjasolkupi) voi kiimnetes (nganassaani, metsaeenetsi, tundraeenetsi) voi tihe kie
sormedel. Kui metsaneenetsi ja pohjasolkupi keelt oskavad veel moned lapsedki, siis
paari aasta taguse info jargi oli elus veel vaid kaks kesksolkupi keele konelejat ja iiks
16unasolkupi keele oskaja, koik védrikas eas. Funktsionaalses mottes on need keeled
muidugi ammu véljasurnud, kuna neis ei ole pea mitte kellegagi vestelda, vilja arva-

tud ehk keeleteadlastega, kellele viimased konelejad huvi pakuvad.

Vaadakem ldhemalt nditeks nganassaani keelt. Viimane rahvaloendus aastal 2021,
millest koneldakse kui eriti ebakvaliteetsest allikast, annab teada, et Euraasia poh-
japoolseimat rahvast, nganassaane on Venemaal kokku 687 ja tervelt 300 neist on
margitud nganassaani keele oskajaks. Kui ma seitsme aasta eest Ust-Avamist parit
nganassaani Nina TSunantSariga kohtusin, luges ta ndppudel nimepidi iiles kiimme-
kond viimast toelist oskajat. Tema ise rdakis seda veel vaid naabrinaisega. Eelmisel
aastal Nina suri, mistottu voib oletada, et Ust-Avamis nganassaani keelt enam ei
konelda. Voimalik, et teispoolsuses siiski nganassaani keel kolab, sest Nina sonul

elatakse seal edasi samamoodi nagu maa peal. Kolm aastat pérast surma, kui
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veripunane jogi paadiga iiletatud, kohtab kadunukese hing teisel kaldal surnud
sugulasi, kes elavad piistkodades ja karjatavad pohjapotru. Aga eks elavate jaoks

ole surnute keel ikkagi surnud keel.

Keeleteadlaste vditel on nganassaani keele oskajaid siinpoolsuses siiski veidi roh-
kem kui kiitmme, olles laiali pillutatud eri asulate vahel. Viimased oskajad on aga
koik tile viie-kuuekiimnesed. Nooremate seas on veidi ,,pooloskajaid” ja laste seas
ei leidu kedagi, kellele keel oleks edasi antud. Nganassaani keele kiire hddbumine
sai alguse 1960. aastatel, mil varem randlevad pered paiksustati kiiladesse, kuhu
asustati ka dolgaani pohjapodrakasvatajad, kelle keel on turgi keelkonnast. Koolis
oli venekeelsete Opetajate rangel korraldusel oma keele kasutamine keelatud ja
vene keele voim seega vddramatu. Tekkisid olukorrad, kus tikskeelsed vanavane-
mad ei saanud vaid vene keelt oskavatest lastelastest midagi aru. On viidetud, et
nganassaani keele vanemaealised konelejad, kes oskasid seda morfofonoloogili-
selt viga keerukat keelt tdiuseni, votnud noorematelt isu emakeelt radkida, kuna
said oma pruugi eest pragada. Keeleline purism voib olla seega keele piisimise sei-
sukohast ohtlik. Vaevalt aga et see on peamiseks pohjuseks, miks nganassaani keel
haabumas on. Paraku ei ole seni keele sdilimisele kaasa aidanud nganassaani keele
opetamine koolis (iiks tund nédalas!) ega ka lithiajaline katse panna lapsi nganas-
saani keelt riakima keelepesas. Uleiildiselt ei ole kirjakeeled teab mis suurt moju
avaldanud samojeedi keelte siilimisele. Sageli on probleemiks see, et inimesele
tuttav murre ja kirjakeel ei kattu, mistottu tundub raamatukeel vale ja ebavajalik.
Kui tundraneenetsite seas leidub iiksikuid kirjanikke ja luuletajaid, kes oma keeles

kirjutavad, siis pisemates keelekogukondades neid peaaegu pole.

Vaid tundraneenetsi keelel liheb suhteliselt hasti: seda rdagib iile 20 tuhande ini-
mese ehk ligi pooled neenetsitest. Tundraneenetsi keel on ses osas erandlik kogu
Venemaa pohjarahvaste seas. Kuigi olen PetSora alamjooksul kokku sattunud
noorte kiilaneenetsitega, kes esivanemate keelt ei mdista, leidub ida pool rdnd-
laagrites veel omajagu vanu inimesi ja koolieelikuid, kes vene keelt ei oska, mis on
parim omakeele elujoulisuse nditaja. Olen iikskeelseid neenetseid kohanud hulgi
Suure Maa ja Uurali neenetsite seas, kes ndukogude ajal hoidusid kolhoosi astu-
mast ega saatnud lapsi kooli. Voib viita, et pohjapodrad hoiavad oma rahva keele
elujoulise, sest seal, kus on rindkarjakasvatus alles ja elatakse suhteliselt eemal
»tsivilisatsioonist”, leidub ka emakeelset jutuvada. Muide juhuslikult tdhendab

vada neenetsi keeles ,,sona”, ,,keel”.



VALLIKIVI

Piistkoja piistitamine neenetsi laagris. Polaar-Uuralite lihistel juunis 2007.
Foto: Laur Vallikivi

Tundraneenetsid on kultuurilise sitkuse poolest kindlasti elujoulisim pohjarah-
vas Venemaal. Kaudne testus, et neenetsite puhul on tegemist omamoodi ,,edu-
looga’”, on seegi, et nende rahvaarv on kiireima kasvuga poéhja polisrahvaste seas.
Kui aastal 1970 loeti neenetseid kokku ligi kakskiimmend iitheksa tuhat, siis aas-
tal 2021 juba ligi viiskiimmend tuhat, kellest oletatavasti umbes kolmandik on
nomaadid. Rahvaarvu kasvule on aidanud kaasa iihelt poolt see, et paljulapselisust
peetakse vadrtuslikuks. Suure Maa tundras on tavaline laste arv seitse-kaheksa.
Suurim pere, kelle juures monda aega peatusin, oli kolmeteistlapseline. Lisaks
leidub pohjarahvaste seas kiillaga ka neid, kes on valinud pélisrahva identiteedi
viikerahvastele ette ndhtud soodustuste parast, mis annab naiteks teatud laadi
eeliseid kalapiiiigil ja jahil voi tasuta hambaarstiteenuse. Pisikesed privileegid on
ka pohjuseks, miks Venemaa soomeugrilaste seas on pohjarahvaste esindajad sta-
tistikas ilusamate demograafiliste nditajatega kui nditeks komid v6i mordvalased.
Need, kes pdrit segaperedest, mérgivad dokumentidesse ikka oma péliselaniku

identiteedi poole.
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